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Abstract 

Shab e Rafta is considered one of  the finest works of  Majid Amjad, first published in 1958. Following the 

poet's death in 1974, no subsequent editions were released, which meant that the errors in the first edition 

persisted without any attempts at correction. Despite these shortcomings, the book remains a remarkable 

masterpiece of  imagery and imagination, showcasing a versatile use of  language. In a later edition, Khawaja 

Muhammad Zakariya undertook the task of  editing the collection, which was published by Alhamd 

Publications in Lahore. This edition includes 67 poems and 15 ghazals, organized chronologically based on 

their date of  composition. While Hanif  Ramay had previously edited the work, it appears no substantial 

changes were made thereafter. Notably, there is no mention of  variations in script or translations for the 

multilingual terms used in the poems. Moreover, Khawaja Zakariya did not specify how many editions were 

consulted during his editing process, or which edition served as the basis for the new version. A single 

incomplete reference is provided throughout the book. Nonetheless, Khawaja Zakariya deserves credit for 

presenting a fresh edition, utilizing modern printing techniques. However, the edition still requires further 

editing, including the addition of  a comprehensive vocabulary section with translations and explanations to 

enhance understanding. 
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 :تمہید

میں پہلی بار شائع ہوئی اور اس کے بعد سے اس کی اہمیت میں اضافہ ہوتا رہا۔ مجید امجد  1958شب رفتہ" مجید امجد کا ایک اہم ادبی شہکار ہے جسے اردو ادب میں ایک نمایاں مقام حاصل ہے۔ یہ کتاب "

کے باعث ابتدائی ایڈیشن کی اغلاط اور کمیوں کی کوئی تصحیح نہیں ہو سکی۔ "شب رفتہ" کی زبان اور اس کی تخلیقی  میں اس کتاب کا کوئی نیا ایڈیشن منظر عام پر نہیں آیا، جس 1974کی وفات کے بعد 

کے مرتب کردہ ایڈیشن کا  رفتہ" کے خواجہ محمد زکریا امیجری اسے ایک منفرد مقام دیتی ہے، تاہم اس کے اولین ایڈیشن میں موجود غلطیوں کی اصلاح کا عمل ضروری تھا۔اس تحقیقی مضمون میں "شب

غزلیات شامل ہیں، جنہیں خواجہ زکریا نے تاریخ اور ترتیب کے مطابق مرتب کیا ہے۔ مضمون میں  15نظمیں اور  67تنقیدی جائزہ لیا گیا ہے، جسے الحمد پبلی کیشنز لاہور نے شائع کیا۔ اس ایڈیشن میں 

 بات کی ئی  ہے، اور اس میں موجود اغلاط کی شاندہی  کی ئی  ہے جنہیں درت  کرنے کی ضرورت ہے۔اس حقیق  کا قصد  خواجہ زکریا کی کتاب کے اس ایڈیشن کی فنی و لسانی خصوصیات پر تفصیل سے
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جم ا ااظ ک کی وضا ن نہ کرنا، اور الا ج جات کی نا، یر  ترمرتب کردہ اس ایڈیشن کے تنقیدی جائزے کے ذریعے اس کی اہمیت کو اجاگر کرنا اور اس میں موجود مسائل جیسے کہ مختلف نسخوں کا ذکر نہ کر

 اور س  رحح ان تبدلیوںں کا ار  اس ایڈیشن پر ڑاا۔جموعی کمی کو واضح کرنا ہے۔ علاوہ ازیں، یہ بھی بحث کی ئی  ہے کہ اس ایڈیشن کی اشاعت کے وقت اردو ادب میں کیا لسانی و ادبی تبدیلیاں آئیں

اصل تخلیقی قدر کا  فتہ" کے اس ایڈیشن کی اہمیت، اس کے متن کی صحت، اور اس کے تدارک کے لیے درکار اصلاحات پر روشنی ڈالے گا تاکہ قارئین کو اس کتاب کیطور پر، یہ تحقیقی مضمون "شب ر

 صحیح ادراک ہو سکے۔

 :تعارف

 میں دنیا نے اردو ادب کی یشاعر بار شائع ہوا اور اس کے بعد اس کی پہلی میں 1958جموععہ  یہہے۔  اور منفرد مقام حاصل عظیم یکا جموععہ ہے جسے اردو ادب میں یامجد کا وہ شعر شب رفتہ" مجید"

بلکہ عام  یننہ صرف ادب کے ماہر یشاعر ۔ ان کیہیں ملتی ںجھلکیا کی یاور خوبصورت امیجر ت،کیفیا کیجذبات  کے گہرے فلسفے، انسانی زدہگی میں یشاعر امجد کی ۔ مجیدخاص شناخت بنائی یکا

ہے۔ اس  ن کیاسے بیا کو بہت خوبصورتی ںگیوپیچید کی زدہگی یعےکے ذر یشاعر امجد نے اپنی اس امر کا غماز ہے کہ مجید بھی تخلیق ہے۔ "شب رفتہ" کی رحف متوجہ کرتی اپنی کے دلوں کو بھی قارئین

شب "۔ہیں واضح طور پر نظر آتی ںجھلکیا کی جذبات، فکر اور تخیل انسانی اور ان نظمو ں میں ،تھیں ئی  کی تخلیق نکے درمیا 1958سے  1937جو  شامل ہیں تغزلیا 15اور  نظمیں 67 جموععہ میں

کا  تصحیح کی ںموجود اغلاط اور کمیو میں یشنیڈا کہ ابتدائی وجہ تھی یہی۔ یاآ منظرعام پر نہیں یشنیڈا نیا ہوا، اور اس کے بعد اس کتاب کا کوئی میں 1974امجد کا انتقال  اشاعت کے بعد مجید پہلی رفتہ" کی

کو اس  یشاعر امجد کی کہ مجید ہوگیا یسمجھنا ضرور یہاور  ،کیا اخلا پید یککے الالے سے ا تخلیق اصلی نے "شب رفتہ" کی ۔ اس حقیقتبرقرار رہیں میں یشنزیڈاغلاط بعد کے تمام ا اور وی  عمل رک گیا

طباعت کے تقاضوں کے مطابق  یدکتاب کو جد یعےکے ذر یشنیڈتو اس ا ،دوبارہ اشاعت کی اس جموععہ کی میں دہائی کی 1990نے  یاوجہ ہے کہ جب خواجہ محمد زکر یہیجائے۔ کیا پیش شکل میں صحیح کی

کے مطابق  ترتیب کی یخکو تار تغزلیا 15نظمو ں اور  67 جس میں ،طور پر مرتب کیا کو اپنے ذاتی اور ترتیب ینتدو کی یشنیڈنے "شب رفتہ" کے اس ا یا۔ خواجہ محمد زکرئی  کوشش کی کرنے کی پیش

اہم  کئی بھی میں یشنیڈاس ا لیکن ،کوشش کی تک پہنچانے کی سے قارئین یقےتر رح یدپہلوؤں کو جد اور تخلیقی ہونے والے مختلف جذباتی اپید یعےکے ذر یشاعر امجد کی ۔ انہوں نے مجیدگیا کیا پیش

جو ااظ ک  میں یشنیڈبرآں، اس ا ید۔ مزکیا اور ان کے اختلافات کو واضح نہیں تصحیح کی یشنزیڈکہ انہوں نے مختلف ا تھی یہ خامی یسب سے بڑ میں ینتدو کی یامحمد زکر خواجہ۔گیا کیا دہازپہلوؤں کو نظر ا

قدروں  تخلیقی صحیح اور اس کتاب کی ہیں رکاوٹ بنتی میں یترمعیا کی یشنیڈاس ا ںمیاخا ۔ اس رحح کیئی  کی وضا ن نہیں گئے تھے، ان کی اور سنسکرت سے لیے فارسی ،کہ پنجابی مختلف زبانوں جیسے

 ۔اہم مسئلہ ہیں یکا کو اجاگر کرنے میں

 اور ان کی کے اصل معنی یشاعر امجد کی مجید ۔ اس میںضرورت تھی کی ینےکے دوران توجہ د ینتدو کی یاہے جن پر خواجہ زکر گیا یابحث لا یران تمام پہلوؤں کو ز میں یےتجز اس تحقیقی شب رفتہ" کی"

جائزہ  یکا مفصل تنقید یشنیڈہے کہ ہم "شب رفتہ" کے اس ا یہمضمون کا قصد   ۔ اس تحقیقیموجود ہیں میں یشنیڈا اسہے جو  گیا جائزہ لیا ہے، اور ان اغلاط کا بھی ئی  ڈالی پر روشنی نوعیت کی تخلیق

ہے، جس  محنت کا نتیجہ کی یاخواجہ محمد زکر یشنیڈا یہ"شب رفتہ" کا  ،یقیناًجا سکے۔ دوبارہ اجاگر کیا کو اردو ادب میں اہمیت اصل قدروں کو بہتر طور پر سمجھا جا سکے اور اس کی تاکہ اس کتاب کی یںکر پیش

مکمل اور مستند نسخے کے طور پر سامنے آ سکے۔  یککتاب اردو ادب کے ا یہضرورت ہے تاکہ  کی ینت اور مکمل تدواصلاحا یدمز ہے۔ تاہم، اس میں نظر رکھا گیا طباعت کے تقاضوں کو پیش یدجد میں

 جا سکے۔ کیا پیش یہجامع اور مفصل تجز یکجائے گا تاکہ "شب رفتہ" کے الالے سے ا ان تمام اہم نکات کا تذکرہ کیا میں مضمون اس تحقیقی

اسی وجہ سے ان کی شا عری میں دیہا تی زدہ گی کے سا تھ سا تھ شہر کی زدہ گی کا عکس بھی نما یا ں ہے۔والد کی .میں جھنگ میں پیدا ہو ئے۔ ملا زمت کا زیا دہ عر صہ سا ہیوال میں گزرا  1914مجید احمد  

پر اس حا د ثے نے وہ گہرے ار ات چھو ڑے کہ ان کی دنیا کی اقدار پر سے اعتماد اٹھ گیا۔شا ید اس ال ا لے سے مجید دوسری شا دی نے مجید امجد کی زدہ گی کو یکسر بدل کر رکھ دیا۔اس کےدما غ 

(۱)

 قمطراز ہیں۔رخودشب رفتہ کے فلی پ  پر یو ں 

سمجھتا ہو ں کہ اس سے کہیں بہتر یہ ہے کہ اپنے متعلق میں جو کچھ کہنا چا ہتا ہو ں  اب کی یہ ریت چل ڑا ی ہے کہ آپ اپنے متعلق جو رائے رکھتے ہیں اس کو دوسرو ں کی زبان سے کہلوا دیا جا ئے۔میں’’ 

نے لکھا ہے  ور شا مو ں کی منا گیری ری  ہے۔اس دھن میں جو کچھ میںخود ی  کہہ دو ں۔میں ایک عمر سے نظم اور اس کے گونا گو ں اشکال کا سو دا ئی رہا ہو ں اور لکھنے میں ایک خا نکاہ لگن میری صبحو ں ا

 صد ہا آتش بجا لمحات کی تمازت میں ڈھا لا ہے"۔نے ء کے درمیان کہی گئیں۔ان کی ایک ایک سطر کو میں  ۱۹۵۸ء اور۱۹۳۷اس کا انتخاب شب رفتہ میں شا مل ہے۔ان میں سے اکثر نظمیں 

غز لیں شا مل  ۱۵نظمیں اور ۶۷شا ئع کیا ہے۔شب رفتہ میں و  کہ میرے زیر مطا لعہ شب رفتہ کا وہ ایڈ یشن ہے جس کی تصحیح متن خو اجہ محمد زکر یا صا حب نے کی ہے اور اسے الحمد پبلی کیشنز لا ہور نے

کے نیچے تا ر یخ، ماہ و سال درج کیے ہیں۔صفدر حسینہیں خو ا جہ زکر یا صا حب نے اسے با تر تیب عہد مر تب کیا ہے اور ہر نظم 

(۲)

نے ابتدا میں یہ اشا عت کیو ں؟ کے عنو ان سے تحر یر کیا ہے۔"شب 

لیے اولین اشاعت میں جواغلاط درج آ ئی تھیں ان ء میں ہوا۔سو ج سال کے اس عر صہ میں غا لبا ً اس کا کو ئی دوسرا ایڈ یشن نہیں چھپا۔اس  ۱۹۷۴ء میں شا ئع ہو ئی۔مجید امجد کا انتقال ۱۹۵۸رفتہ پہلی بار 

شا ئع کی مگر اغلاط میں اضا فہ ہو تا گیا۔کلیات مجید امجد )الحمد پبلی کیشنز( کی اشا عت ‘‘ شب رفتہ’’ کی تصحیح نہ ہو سکی۔ وفات کے بعد مجید امجد کی مقبو لیت رفتہ رفتہ بڑ ھتی ری ، اس لیے کئی اداروں نے  
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کے ایک جزو کی حیثیت رکھتی تھی اور کلیات میں نظمو ں کوزبا نی ترتیب سے یکجا کیا گیا تھا۔اس لیے مجید امجد کی مرتبہ ‘‘ کلیات’’ کی بیشتر اغلا ط کو درت  کر دیا گیا تھا مگر وہ ‘‘ شب رفتہ’’ کے وقت 

نسخہ شا عر کی زدہ گی میں شا ئع ہو نے والے ایڈ یشن کی تر تیب کے مطا بق صحت متن کے سا تھ شا ئع کیا جا شب رفتہ کے نسخہ اولین کی تر تیب ملحو ک خا رح نہ رکھی جا سکی۔ضرورت تھی کہ ایک صحیح 

لت رہے۔ امید ہے یہ ایڈ یشن قا نی ترتیب کے جو پا ؤ ں کی سہو  ئے۔یہ نسخہ اسی ضرورت کو پورا کر نے کے لیے طبع کیا جا رہا ہے۔تمام تخلیقات کے سا لہا ئے تخلیق بھی درج کر دئیے گئے ہیں تا کہ زبا

 رئین کی تو قعات پر پورا اترے گا"۔

 دیا گیا ہے مگر ہم اسے ایک جا مع تدوین نہیں کہہ سکتے کیو کہ اس میں زیر نظر ایڈ یشن میں نظمو ں کے آ خر میں تا ر یخ، ماہ و سال کا ادہراج کر دیا گیا ہے اور بقول پبلشر کا فی حد تک اغلاط کو درت  کر

 مند رجہ ذیل امور کو نظر ادہاز کیا گیا ہے۔

 اختلاف نسخ

دستیاب نسخو ں کی تعداد کیا تھی اور ان میں سے اسا سی نسخہ کسے بنا یا گیا جناب خو اجہ محمد زکر یا صا حب نے پو رے متن میں کہیں بھی اختلا فی نسخ نہیں دکھا یا اور نہ ی  یہ بتا یا گیا ہے کہ تدوین کے وقت 

فرق نہیں ڑاا کیو کہ میرے سا منے ایک ابتد ا ئی نسخہ مو جود یا کہ اغلا ط صرف رموز و اوقاف کی تھیں یا پھر صرف و نحو کی؟اب یہا ں پر یہ ابہام پیدا ہو گیا ہے کہ آ یا کہ صحت متن پر تو کو ئی ہے؟آ 

شائع کیا۔جس کو سا منے رکھتے ہو ئے میں اس نتیجہ پر پہنچا ہو ں کہ خو اجہ صا حب  کومند رجہ ذیل اختلاف کا ذکر  ہےجس کی زیبائش حنیف رامے نے کی اور اسے سویرا آرٹ پریس،نیا ادارہ،لاہور نے

 ضرور کر نا چا ہیے تھا۔

( مو -علا مت وقف )،( لگا دی ئی  ہے جبکہ با قی نسخو ں میں شانن ربط )میں کئی جگہو ں پر ‘ کو ئی بھی درد سر محفل زما نہ رہا’ ۔ شانن ربط کی جگہ وقف کی علا مت کئی نظمو ں میں لگا دی ئی  ہے مثلاً غزل ۱

 جود ہے۔اسی رحح فجا ئیہ )!( کو بھی ترک کر دیا گیا ہے جبکہ با قی نسخو ں میں وہ موجود ہیں۔

کا عنوان بھی دیا اور فہر ت  ‘ عزم نظر نہیں’ تھا جبکہ خو ا جہ زکر یا صا حب نے اسے جسکا عنوان مجید امجد نے نہیں دیا تھا اور نہ ی  علیحدہ عنوان کے ساتھ فہر ت  میں شامل کیا ۲۲نظم نمبر  ۔۲

 میں علیحدہ سے شا مل کیا۔

‘ حسن’ نظم  ۔۳

(۳)

 کے پا نچو یں بند کی ترتیب کچھ یو ں تھی

 یہ زدہ گی تو ہے اک جذ بہ وا لہا نہ مرا

 یہ عشق تو ہے اک احساس بیخودا نہ پھرمرا

 نے  مصرعہ دوم کو پہلے لکھاا اور مصر عہ اول کو بعد میں اور اسکی وضا  ن بھی نہیں کی ئی ۔خو ا جہ صا حب 

 یہ عشق تو ہے اک احساس بیخودا نہ مرا

 یہ زدہ گی تو ہے اک جذ بہ وا لہا نہ مرا

 استعمال کیا گیا ہے۔‘ با نہو’ لفظ کی جگہ ‘ با ھو’میں ‘ صبح جد ا ئی’ نظم  ۔۴

 انسا ں لکھا ہے۔’  عہ میں جب سو ا ہ ہو ں کہ انسان کا اام م میں خو ا جہ زکر یا صا حب نے کے مصر‘ شاعر’ نظم  ۔۵

 تعلیقات،ال ا شی، ال ا ج جات 

 ‘محبت کے دشمن سما جو ں کی دنیا’ شب رفتہ کے پو رے ایڈ یشن میں صرف ایک ال ا  ج دیا گیا ہے اور وہ بھی نا مکمل 

 لد یا  نویال ا ج میں لکھا گیا ہے کہ سا حر

(۴)

 کے مشہور گیت کے بعض مصر عے اسی بند  سے ما خو ذ ہیں۔ ان 
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 مصر عو ں کی تفصیل نہ دی ئی  ہے جو کچھ اس رح ح ہیں 

 "یہ محلو ں یہ تختو ں یہ تا جو ں کی دنیا

 یہ انسان کے دشمن سما جو ں کی دنیا

 یہ دولت کے بھو کے رواجو ں کی دنیا

 تو کیا ہے"یہ دنیا اگر مل بھی جا ئے 

کے ال ا لے سے یہ بھی وا ضح کر نا چا ہیے تھا کہ  وصی شاہ ‘ بندہ’ اسی رح ح خو اجہ صا حب کو  نظم 

(۵)

 سے ما خو ذ کیا ہے۔‘ بندہ’ نظم کنگن  کا خیال نظم مشہور نے اپنی 

 "کا ش میں تیرے حسین ہا تھ کا کنگن ہو تا

 تو بڑے پیار سے چاہ سے بڑ ے مان کے ساتھ

 زک سی لا  ئی پر ڑ  ھا تی جھ  کواپنی نا

 اور بیتا بی سے فرصت کے  خزاں لمحو ں میں

 تو کسی سوچ میں ڈو بی جو گھما تی جھ  کو

 میں تیرے ہا تھ کی خو شبو سے مہک سا جاتا"

 میں لفظ پر میشر کی ال ا شی میں و ضا  ن بھی کر دی جا تی تو قا ری کے لیے آ سا نی رہتی۔‘ خدا ’ نظم 

  ایک قب))خدا تعا لی(وشنو کا

ت سلطان باہو اسی رحح مجید امجد کی نظم 'دل دریا سمندر ڈونگھے'کا عنوان کی تفصیل بتا دی جاتی تو قاری کی معلومات میں مزید اضافہ ہو جاتا۔یہ حضر

(۶)

کی ایک کافی سے لیا گیا ہے جس کے کچھ مصرعے 

 یوں ہیں،

 "دل دریا سمندر دونگھے،کون دلاں دیاں جانے ہو

 ے،وچے ونجھ مہانے ہو"

 

 ڑ
 ھی
ج

 وچے بیڑے وچے 

 مقدمہ

 ایک ایسی کتاب جسکے صحت متن سے متعلق بہت سے سوالات پیدا ہو چکے ہو ں اور اس کی درستی بھی عمل میں 

ہو جا نے سے ابہام ختم ہو جا تا۔مقدمہ میں یہ بھی وضا  ن کر دی جا تی کہ تد  لا ئی جا ئے تو ایسی تدوین کے بعد مقد مہ کا نہ لکھا جا نا سمجھ سے با لا تر ہے۔بہت سے وضا  ن طلب امور مقدمہ میں بیان

ون کو ن  مر حد تک خیال رکھا گیا؟قیا سی تصحیح کی ضرورت کہا ں ڑای؟اور مدوین کا کو نسا رح یقہ اپنا یا گیا؟کل دستیاب نسخے کتنے تھے؟ اسا سی نسخہ کسے اور کیو ں بنا یا گیا؟منشا مصنف اور اشان مصنف کا س  
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میں مقد مہ کی کمی کو شدت سے ‘‘ شب رفتہ’’ گار ثا بت ہو ئے؟بحر کیف ا حل سے گزر نا ڑاا؟ ویر ہ ویر ہ۔اس کے علا وہ یہ کام کتنے عر صہ میں پا یہ تکمیل کو پہنچا اور کون کون سے بیر و نی عو ا مل مد د 

 محسو س کیا جا رہا ہے۔

 فرہنگ

ی لات ہو ئیں۔کئی نئے ااظ  ک نے جگہ لی اورکی تد وین ‘‘ شب رفتہ’’ 
ک

 

ش

 

ت

کئی ااظ  ک تروک ہو گئے۔ مزید براں مجید  اسکی پہلی اشا عت سے تقر یباً پچاس سال بعد ہو ئی۔اردو زبان و ادب میں بہت سی لسا نی 

 ہم  صر  حا ضر کے قا ری کے لیے اتہا  ئی شکل  ہے۔اس یفیت  کو مد نظر رکھتے ہو ئے خو اجہ محمد زکر یا صا امجد نے اردو، پنجا بی، ہندی، فا ر ترکی فارسی اور سنسکرت ااظ  ک کثرت سے استعمال کیے ہیں جنکی

 ک بمعہ معنی درج ذیل ہیں۔تی، مثا ل کے طور پر چند ااظ  حب کو کتا ب کے آ خر میں ایک فرہنگ ضرور مرتب کر نی چا ہیے تھی جس سے مجید امجد کے لا م کو سمجھنے میں کا فی حد تک آ سا نی ہو جا 

 معانی اصل )زبان( ااظ ک

 شراب کا پیا  ج فارسی ایاغ

 بد قسمت عورت ہندی ابھا گن

 ٹھہرا ہوا فارسی استادہ

 نا گہا نی آ فت فارسی افتاد

 ادہ ھی سنسکرت انی

 مردانہ نشست کا کمرہ، بیٹھک فا رسی اوطاق

 بھول جا نا ہندی بسا رے

 پکی ہو ئی چیز سنسکرت بھو جنو ں

 دیوی یا دیو تا کی تعر یف کا گیت سنسکرت بھجن

 کپکپاتا ہوا شخص سنسکرت بر دہام

 مضطرب، بے چین سنسکرت بیاکل

 با نسری سنسکرت بنسی

 کان کی  لو، کچیا فا رسی بُن گوس

 وشنو کا ایک قب)، خدا تعا لی ہندی پر میشر

  مردہ

 

 
 مر جھا ئی ہو ئی فارسی پ

 کڑوا پا نی سنسکرت تلخا بہ

 

 

ھپ
 
ج
ل

 

ت

 تہ نشین ہندی 

 تھکا ہوا، بو جھل فارسی تند ر یلے

 ڈھلوان،سا حل سنسکرت تٹ تٹ

 تا نا با نا ہندی تار پو

 نا قص زمین کا چھو ٹا کھیت ہندی ٹیکری

 خا دم، خا کروب فارسی جا روب

 

 

ن

 

 ھن
ج

 )رک( کی تکرار سنسکرت 

 غلاف قران فارسی جزداں

 چلمن،با نس یا سر کنڈے ویر ہ کی تیلیو ں کا پردہ تر کی چق

 مشکیزہ سنسکرت چھا گلو ں

 خون کے قطرے فارسی خو نناب
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 چھو ٹی سی گھا س سنسکرت دوب

 لمبا قدم، دریا کا کنارہ، ڈھلوان ہندی ڈگ تٹ

 گہرے پنجابی ڈو نگھے

 ادھر سے ادھر سنسکرت ڈال پات

 مو جیں ما ر تا ہوا فارسی ذخار

 سفید چا دہ کی رح ح سنسکرت رپہلی

 الجھے ہو ئے، تتر بتر فارسی ژو لیدہ

 سرمہ  لگا ہوا فارسی سر مگیں

 پا رے کی رح ح فارسی سیماب خو

 تڑ پا نے وا لی سطر یں عربی سطو ر تیا ں

و  ں
ی گ
م
س

 چا دہی کے رنگ کا ستا رہ فارسی 

 لا  ئی عر بی سا عد

 حسن سنسکرت شو بھا

 بد بو بیعر   تعفو

 نا یاب، نادر عربی عنقا

 با لا خا نے کا  بر آ مدہ، گو شہ تنہا ئی  عربی غر فے

 جا ڑے کا لباس ہندی فر غل

 وہ گول سی چیز جو قلعو ں یا دیو اروں کے اوپر بنا تے ہیں فا رسی کنگرہ

د سنسکرت کلس

 

د کے اوپر کلغی،  سر طوق گ 

 

 گ 

 لا غر، کمزور سنسکرت کا ہش

 در ختو ں کا جھنڈ فارسی صحرا کنج

 کیڑا فارسی کر مک دا نہ

 در ختو ں کا جھنڈ، با غ فارسی کنج سمن

 اذ یت ناگ فارسی گسل

 صبح صبح، علی الصبا ح سنسکرت گجر با جا

 اون کا کپڑا فارسی گلیم

 بھا ری بھر کم انگریزی گرا نڈ یل

 ی

 

ڑ
گ

 

گی

 حقہ کی آواز سنسکرت 

 حجرہ تنگ تا ر یک عربی کلبہ

 گڑ یا عر بی لعبت

 جھک جا نیو الی ہندی لچکیلی

 کھا تا بہی، لین دین ہندی لیکھا

 حیران عر بی مہوت

 التجا کر نے والا عربی ملتجی

 مردہ گھاٹ، جہا ں ہندو مردہ جلا تے ہیں ہندی مرگھٹ

 قبول صورت، من کو موہ لینے والا سنسکرت منوبر
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 کیچا دہی کے رنگ  فا رسی نقو ئی

 با نسری کی آواز فارسی،عربی نفیری

 اد نو

 
 
 

 نسل نو فا رسی پ

 بھاپ نا پنا ہندی ہلکور

عام سے غا ئب ہو رہا ہو ت، مقدمہ اور فرہنگ کے اضا فہ نے اس کتاب کی ہیم م میں یدی ی کر دار ادا کر نا تھا۔تا ہم ایک اا ا ادب پا رہ جو منظر کے ایڈ یشن میں ال ا شی، ال ا ج جات، تعلیقا‘‘ شب رفتہ’’  

و ادب پر ایک احسان عظیم ہے۔درستی متن کے بعد اسے مختلف جا معات اور ما ضی کے صفحات میں کہیں آ خری ہچکی لیکر دفن ہو  نیو الا ی  ہو تو اسے پھر سے حیات نو دینا خو ا جہ محمد زکر یا صا حب کا ارد

شب رفتہ" مجید امجد کی ایک عظیم تخلیق "زکر یا صا حب کی انتھک اور بے لو ث کوشش کا ی  ثمر ہے۔اردو ادب تا  زیست انکا مر ہون و ممنون رہیگا۔ نے اپنے نصا ب میں شا مل کیا۔یہ سب خو ا جہ محمد

میں چھپی ہوئی ہے۔ تاہم، اس کے مختلف ایڈیشنز میں موجود اغلاط ہے جو اردو ادب میں اپنا منفرد مقام رکھتی ہے۔ اس کتاب کی اہمیت اس کے ادبی معیار، تخلیقی امیجری، اور انسانیت کی گہری ہیم م 

 نسخوں کے اختلافات کی وضا ن نہ کرنا، اور یر  ترجم ا ااظ ک کی نے اس کی اصل تخلیق کو متار  کیا ہے، خاص طور پر اس ایڈیشن میں جو خواجہ محمد زکریا نے مرتب کیا۔ ان اغلاط کی تصحیح نہ کرنا، مختلف

 ینا اس ایڈیشن کی معیاریت میں کمی کا باعث بنے۔تفصیل نہ د

ان کمیوں کی وجہ سے اس ایڈیشن کی اصل اہمیت کا مکمل  خواجہ محمد زکریا کی مرتب کردہ اس ایڈیشن میں کچھ مثبت پہلو بھی ہیں جیسے کہ اس کا جدید طباعت کے تقاضوں کے مطابق شائع ہونا، لیکن

بی تخلیق کے طور پر پیش ایڈیشن کی لسانی، طبعی، اور تخلیقی خامیوں کو اجاگر کیا اور ان اصلاحات کی ضرورت کو بیان کیا جو اس کتاب کو ایک مستند اور جامع اداظہار نہیں ہو سکا۔ اس حقیق  نے اس 

قارئین تک پہنچایا جا سکے۔ اس میں فرہنگ، الا ج جات، اور تخلیقی شب رفتہ" کی دوبارہ تدوین اور تصحیح کی ضرورت ہے تاکہ اس کے تمام پہلوؤں کو بہتر طور پر "کرنے کے لیے ضروری ہیں۔

چ کو احسن رحیقے سے پیش کرنے کا عمل مکمل ہو سکتا اصطلاحات کی وضاحتوں کا اضافہ اس کی اہمیت کو مزید بڑھا سکتا ہے۔ اس ایڈیشن کے ذریعے مجید امجد کی شاعری کی اصل روح اور تخلیقی سو

ہے تاکہ یہ کتاب اردو ادب میں  نتیجہ یہ کلا  کہ "شب رفتہ" کے اس ایڈیشن میں اگرہ  کچھ بہتری آئی ہے، مگر اس میں اب بھی مزید اصلاحات اور مکمل تدوین کی ضرورت ہے۔آخرکار، اس حقیق  کا

  م اوم اور اس کی تخلیقی گہرائی دنیا بھر کے قارئین تک صحیح طور پر  سکے سکے گی۔اپنی اصل تخلیق کی حیثیت کے مطابق درستی اور جلال کے ساتھ پیش کی جا سکے۔ اس رحح، مجید امجد کی شاعری کا حقیقی

 الا ج جات

ڑ ز، لاہور، ص فلی پ  )سرِورق( ۔۱

 

 ش
ی کن
 ی ل
پ

 مجید امجد، مرتبہ زکریا، محمد خواجہ، شبِ رفتہ، الحمد 

ڑ ز، لاہور، ص  ۔۲

 

 ش
ی کن
 ی ل
پ

 ۱۱مجید امجد، مرتبہ زکریا، محمد خواجہ، شبِ رفتہ، الحمد 

ڑ ز، لاہور، ص  ۔۳

 

 ش
ی کن
 ی ل
پ

 ۱۹مجید امجد، مرتبہ زکریا، محمد خواجہ، شبِ رفتہ، الحمد 

 ساحر لدھانوی، س۔ن، گیت، ریختہ ۔۴

ڑ ز، لاہور، ص ۱۹۹۷وسی شاہ،  ۔۵

 

 ش
ی کن
 ی ل
ت ن

  ۱۵، آنکھیں بھیگ جاتی ہیں، الرزاق 

 ۹۶حضرت سلطان باہو، س۔ن، ابیات سلطان باہو، مکتبہ دانیال، لاہور، ص  ۔۶


